711344-2022 - Procedura konkurencyjna See the notice on TED website

Francja-Tuluza: Urzadzenia elektroniczne, elektromechaniczne i elektrotechniczne
OJ S 246/2022 21/12/2022

Ogtoszenie o zamowieniu

Dostawy

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca

1. Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: CNRS - Délégation Occitanie Ouest - M. Le Délégué régional
Krajowy numer identyfikacyjny: 18008901300676
Adres pocztowy: 16 Avenue Edouard Belin BP 24367
Miejscowos¢: Toulouse Cedex 4
Kod NUTS: FRJ23 Haute-Garonne
Kod pocztowy: 31055
Panstwo: Francja
Osoba do kontaktéow: Marjolaine RIVIERE
E-mail: marjolaine.riviere@cnrs.fr
Tel.: +33 561336000
Faks: +33 562172901
Adresy internetowe:
Gtéwny adres: http://www.cnrs.fr
Adres profilu nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr

1.3. Komunikacja
Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do dokumentéw zamowienia mozna uzyskac
bezptatnie pod adresem: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllICons&id=2120172&orgAcronyme=f2h
Wiecej informacji mozna uzyskac¢ pod adresem podanym powyzej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy przesyta¢ na adres
podany powyzej

l.4. Rodzaj instytucji zamawiajacej
Podmiot prawa publicznego

1.5. Gléwny przedmiot dziatalnosci
Inna dziatalnos¢: Recherche

Sekcja Il: Przedmiot

I1.1. Wielkos$é¢ lub zakres zamowienia

I.1.1. Nazwa
Fourniture et livraison de composants électriques, électroniques et électromécaniques (EEE)
pour le compte de I'lRAP-CNRS (UMR5277) (par le biais d'un Systéme d'Acquisition
Dynamique)
Numer referencyjny: 22.14.004
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I.1.2. Giéwny kod CPV
31700000 Urzadzenia elektroniczne, elektromechaniczne i elektrotechniczne

I.1.3. Rodzaj zamoéwienia
Dostawy

1.1.4. Krétki opis
La présente consultation a pour objet la fourniture et livraison de composants électriques,
électroniques et électromécaniques (EEE) a application spatiale / standard par le biais d’un
Systéme d’Acquisition Dynamique (SAD).
Le SAD a pour objet de présélectionner des opérateurs économiques mis en concurrence
pour I'obtention de marchés spécifiques
Le SAD est mis en place pour le compte de I'Institut de Recherche en Astrophysique et
Planétologie (IRAP) — Centre National de la Recherche Scientifique (CNRS).
Le présent SAD est subdivisé en quatre (4) catégories de composants. Dés survenance d'un
besoin dans une des catégories, une consultation (mise en concurrence) sera lancée pour
établir un marché spécifique.
Pendant toute la durée de validité du SAD, et a tout moment, un opérateur économique peut
présenter sa candidature pour une / plusieurs ou toutes les catégories, aux fins d'intégrer le
SAD et pouvoir répondre aux consultations ultérieures.

I1.1.5. Szacunkowa catkowita wartos¢
Wartosc¢ bez VAT: 20 000 000,00 EUR

I.1.6. Informacje o czesciach
To zamdwienie podzielone jest na czesci: tak
Oferty mozna skfada¢ w odniesieniu do wszystkich czesci

I.2. Opis

1.2.1. Nazwa
Catégorie 1 du SAD : Fourniture et livraison de composants électriques, électroniques et
électromécaniques (EEE) actifs a application spatiale
Czes¢ nr: 1

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
31711100 Elektroniczne elementy sktadowe

1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: FRJ23 Haute-Garonne
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizaciji: Le lieu de livraison est : CNRS- IRAP (IRAP-
UMRS5277) - 9, avenue du Colonel Roche - 31028 Toulouse Cedex 4.Le marché spécifique
peut prévoir a titre exceptionnel un lieu de livraison différent

I.2.4. Opis zamowienia
La catégorie n° 1 a pour objet la fourniture et livraison de composants électriques,
électroniques et électromécaniques (EEE) actifs a application spatiale.

1.2.5. Kryteria udzielenia zaméwienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamowienia; wszystkie kryteria sg wymienione
tylko w dokumentacji zamowienia

11.2.6. Szacunkowa wartos¢
Wartos¢ bez VAT: 5 000 000,00 EUR
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1.2.7. Okres obowigzywania zamowienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow
Okres w miesigcach: 48
Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: tak
Opis wznowien:
La durée du Systéme d'Acquisition Dynamique court a compter de sa publication. Pour toutes
les catégories, le SAD sera ouvert pour une période de quatre ans. Cette durée de validité
pourra étre modifiée selon les dispositions de I'article R.2162-40 du Code de la Commande
Publique.

1.2.10. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie skfadanie ofert wariantowych: tak

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcije: tak
Opis opcji:
Les consultations pour I'établissement des marchés spécifiques sont susceptibles de prévoir
des variantes ou des prestations supplémentaires éventuelles.
Les modalités seront précisées dans la fiche de consultation des mises en concurrence.

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamoéwienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkéw Unii Europejskiej: tak
Numer identyfikacyjny projektu: Un marché spécifique conclu sur le fondement du Systéme
d'Acquisition Dynamique peut étre éventuellement financé par des fonds de I'Union
européenne.

1.2.14. Informacje dodatkowe
La valeur indiquée a l'article 11.2. 6 est une estimation et est non contractuelle.

I.2. Opis

1.2.1. Nazwa
Catégorie 2 : Fourniture et livraison de composants électriques, électroniques et
électromécaniques (EEE) passifs a application spatiale
Czesénr: 2

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
31711100 Elektroniczne elementy sktadowe

1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: FRJ23 Haute-Garonne
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Le lieu de livraison est : CNRS- IRAP (IRAP-
UMRS5277) - 9, avenue du Colonel Roche - 31028 Toulouse Cedex 4.Le marché spécifique
peut prévoir a titre exceptionnel un lieu de livraison différent

I.2.4. Opis zamoéwienia
La catégorie n° 2 du SAD a pour objet la fourniture et livraison de composants électriques,
électroniques et électromécaniques (EEE) passifs a application spatiale

I1.2.5. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamowienia; wszystkie kryteria sg wymienione
tylko w dokumentacji zaméwienia

11.2.6.
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Szacunkowa wartos¢
Wartos¢ bez VAT: 5 000 000,00 EUR

1.2.7. Okres obowigzywania zamoéwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow
Okres w miesigcach: 48
Niniejsze zamdwienie podlega wznowieniu: tak
Opis wznowien:
La durée du Systeme d'Acquisition Dynamique court a compter de sa publication. Pour toutes
les catégories, le SAD sera ouvert pour une période de quatre ans. Cette durée de validité
pourra étre modifiée selon les dispositions de l'article R.2162-40 du Code de la Commande
Publique.

1.2.10. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie sktadanie ofert wariantowych: tak

I1.2.11. Informacje o opcjach
Opcje: tak
Opis opcji:
Les consultations pour I'établissement des marchés spécifiques sont susceptibles de prévoir
des variantes ou des prestations supplémentaires éventuelles.
Les modalités seront précisées dans la lettre de consultation des mises en concurrence pour
marchés spécifiques.

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkdéw Unii Europejskiej: tak
Numer identyfikacyjny projektu: Un marché spécifique conclu sur le fondement du Systéme
d'Acquisition Dynamique peut étre éventuellement financé par des fonds de I'Union
européenne.

1.2.14. Informacje dodatkowe
La valeur indiquée a l'article 11.2. 6 est une estimation et est non contractuelle.

I.2. Opis

1.2.1. Nazwa
Catégorie n° 3 : Fourniture et livraison de composants électriques, électroniques et
électromécaniques (EEE) actifs a application standard
Czesénr: 3

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
31711100 Elektroniczne elementy sktadowe

1.2.3. Miejsce sSwiadczenia ustug
Kod NUTS: FRJ23 Haute-Garonne
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizaciji: Le lieu de livraison est : CNRS- IRAP (IRAP-
UMR5277) - 9, avenue du Colonel Roche - 31028 Toulouse Cedex 4.Le marché spécifique
peut prévoir a titre exceptionnel un lieu de livraison différent

I.2.4. Opis zamowienia
La catégorie n° 3 a pour objet la fourniture et livraison de composants électriques,
électroniques et électromécaniques (EEE) actifs a application standard.

11.2.5.
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Kryteria udzielenia zamoéwienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamowienia; wszystkie kryteria sg wymienione
tylko w dokumentacji zamdwienia

11.2.6. Szacunkowa wartos¢

I.2.7. Okres obowigzywania zaméwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow
Okres w miesigcach: 48
Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: tak
Opis wznowien:
La durée du Systéme d'Acquisition Dynamique court a compter de sa publication. Pour toutes
les catégories, le SAD sera ouvert pour une période de quatre ans. Cette durée de validité
pourra étre modifiée selon les dispositions de I'article R.2162-40 du Code de la Commande
Publique.

11.2.10. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie skfadanie ofert wariantowych: tak

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcije: tak
Opis opcji:
Les consultations pour I'établissement des marchés spécifiques sont susceptibles de prévoir
des variantes ou des prestations supplémentaires éventuelles.
Les modalités seront précisées dans la lettre de consultation des mises en concurrence pour
marchés spécifiques.

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamoéwienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkéw Unii Europejskiej: tak
Numer identyfikacyjny projektu: Un marché spécifique conclu sur le fondement du Systéme
d'Acquisition Dynamique peut étre éventuellement financé par des fonds de I'Union
européenne.

1.2.14. Informacje dodatkowe
La valeur indiquée a l'article 11.2. 6 est une estimation et est non contractuelle.

I.2. Opis

1.2.1. Nazwa
Catégorie n° 4 : Fourniture et livraison de composants électriques, électroniques et
électromécaniques (EEE) passifs a application standard
Czes$cnr: 4

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV

31711100 Elektroniczne elementy sktadowe

1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: FRJ23 Haute-Garonne
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Le lieu de livraison est : CNRS- IRAP (IRAP-
UMRS5277) - 9, avenue du Colonel Roche - 31028 Toulouse Cedex 4.Le marché spécifique
peut prévoir a titre exceptionnel un lieu de livraison différent

1.2.4. Opis zaméwienia
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La catégorie n° 4 a pour objet la fourniture et livraison de composants électriques,
électroniques et électromécaniques (EEE) passifs a application standard

11.2.5. Kryteria udzielenia zaméwienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamowienia; wszystkie kryteria sg wymienione
tylko w dokumentacji zamowienia

11.2.6. Szacunkowa wartos¢
Wartos¢ bez VAT: 5 000 000,00 EUR

1.2.7. Okres obowigzywania zamoéwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow
Okres w miesigcach: 48
Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: tak
Opis wznowien:
La durée du Systéme d'Acquisition Dynamique court a compter de sa publication. Pour toutes
les catégories, le SAD sera ouvert pour une période de quatre ans. Cette durée de validité
pourra étre modifiée selon les dispositions de l'article R.2162-40 du Code de la Commande
Publique.

1.2.10. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie skfadanie ofert wariantowych: tak

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcije: tak
Opis opcji:
Les consultations pour I'établissement des marchés spécifiques sont susceptibles de prévoir
des variantes ou des prestations supplémentaires éventuelles.
Les modalités seront précisées dans la lettre de consultation des mises en concurrence pour
marchés spécifiques

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkoéw Unii Europejskiej: tak
Numer identyfikacyjny projektu: Un marché spécifique conclu sur le fondement du Systéme
d'Acquisition Dynamique peut étre éventuellement financé par des fonds de I'Union
européenne.

I1.2.14. Informacje dodatkowe
La valeur indiquée a l'article 11.2. 6 est une estimation et est non contractuelle.

Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

11.1. Warunki udziatu

lll.1.1. Zdolnos¢ do prowadzenia dziatalnosci zawodowej, w tym wymogi zwigzane z wpisem
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krotki opis warunkow:
Les conditions sont précisées dans le Reglement de consultation n° 22030 du Systeme
d'Acquisition Dynamique (SAD)

lll.1.2. Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krotki opis kryteriow kwalifikacii:
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Les conditions sont précisées dans le Reglement de consultation n° 22030 du Systéme
d'Acquisition Dynamique (SAD)

l.1.3. Zdolnosé¢ techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krétki opis kryteriow kwalifikaciji:
Les conditions sont précisées dans le Reglement de consultation n° 22030 du Systeme
d'Acquisition Dynamique (SAD)

lll.2. Warunki dotyczace zaméwienia

l1l.2.2. Warunki realizacji umowy
Les modalités de reglement sont précisées au sein du Cahier des Clauses Particuliéres n°
22031 du SAD.
A titre indicatif : Une avance de 5 % (10 % si titulaire est une TPE - PME) du montant global et
forfaitaire du marché spécifique € TTC, si celui-ci est supérieur a 50 000 € et si sa durée d’
exécution est supérieure a 2 mois.
Le marché spécifique pourra prévoir le versement d’'une avance supérieure sous réserve que
le titulaire constitue une garantie a premiére demande conformément aux articles L2191-17 et
R2191-36, R2191-37 a R2191-41 du Code de la commande publique.
Des acomptes sont susceptibles d’étre mis en place dans les marchés spécifiques.
Le solde de la prestation est versé aprés admission définitive de la prestation sur production
d'un PV d’admission définitive
Le Dossier de Consultation pour les marchés spécifiques pourra modifier les modalités de
réglement des prestations dés lors que ces modifications sont en faveur des candidats

Sekcja IV: Procedura

IV.1. Opis

IV.1.1. Rodzaj procedury
Procedura ograniczona

IV.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupéw
Zamowienia obejmuje ustanowienie dynamicznego systemu zakupéw

IV.1.8. Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamoéwien rzagdowych (GPA)
Zamowienie jest objete Porozumieniem w sprawie zamoéwien rzgdowych: tak

IV.2. Informacje administracyjne

IV.2.2. Termin skladania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
Data: 16/12/2026 Czas lokalny: 16:00

IV.2.3. Szacunkowa data wystania zaproszen do sktadania ofert lub do udziatu wybranym
kandydatom

IV.2.4. Jezyki, w ktérych mozna sporzadzac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
Francuski

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1. Informacje o powtarzajagcym sie charakterze zaméwienia
Jest to zamdwienie o charakterze powtarzajgcym sie: tak
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Przewidywany termin publikacji kolejnych ogtoszenh:

Dans le cas ou la durée initiale du SAD n'est pas modifiée en application de I'article R2162-40
du code de la commande publique, le renouvellement du SAD est envisagée pour le 1er
semestre de |'année 2026.

VI.2. Informacje na temat procesow elektronicznych
Akceptowane bedg faktury elektroniczne

VIL.3. Informacje dodatkowe
Le pouvoir adjudicateur a recours au Systéme d’Acquisition Dynamique (SAD) pour tous
besoins en matiére d’approvisionnement de composants électriques, électroniques et
électromécaniques (EEE) actifs / passifs a application spatiale et standard. Le systéme
d'acquisition dynamique est passé en application des articles R.2162-37 a R.2162-51 du Code
de la commande publique
Le présent SAD est subdivisé en quatre (4) catégories. Dés survenance d'un besoin en
matiere de composants pour une catégorie, le pouvoir adjudicateur lancera des consultations
(mise en concurrence pour établir un marché spécifique) et invitera les opérateurs
économiques qui auront été au préalable admis dans le SAD pour ladite catégorie.
Le SAD est un processus entiére électronique de passation de marché public.
Pour participer aux futures consultations, les opérateurs économiques doivent soumettre via la
plateforme acheteur public PLACE leurs dossier de candidature, permettant au pouvoir
adjudicateur d'apprécier les capacités financiéres / professionnelles et techniques du candidat.
Les opérateurs économiques peuvent a tout moment durant la validité du SAD soumettre le
dossier de candidature. Dans son dossier de candidature, I'opérateur économique se
positionne sur une, plusieurs ou toutes les catégories.
Le réglement de consultation (RC) n° 22030 du SAD décrit les modalités de présentation et
les renseignements a fournir par le candidat. Afin de faciliter les opérateurs économiques pour
constituer leur dossier de candidature : Le pouvoir adjudicateur a mis a disposition le
document " 22.14.004 _ SAD _ Dossier Candidature pour opérateur (DC1 _ DC2)" est
disponible dans le Dossier de Consultation des Entreprises du SAD (publié sur la plateforme
PLACE). Les entreprises ayant moins de trois ans d’existence prouveront, par tout moyen, qu’
elles possédent les capacités professionnelles, techniques et financiéres requises.
Avant de procéder a 'examen des candidatures, si le CNRS constate que des pieces dont la
production est réclamée sont absentes ou incomplétes, il peut décider de demander a tous les
candidats concernés de produire ou de compléter les documents et informations transmis.
Un opérateur économique habilité a candidater aux marchés publics et présentant des
capacités professionnelles, techniques et financiéres suffisantes est admis dans la(es)
catégorie(s).
Concernant les marchés spécifiques conclus sur la base du SAD : Les candidats admis au
SAD seront invités (par catégorie) via la plateforme PLACE a remettre une offre. Un Dossier
de Consultation _ Marchés spécifiques sera publié et contiendra tous les éléments
nécessaires (critéres analyse, spécifications techniques du(es) composant(s). Les offres qui
parviendraient aprés les date et I'heure limites de dép6t ne seront pas retenues ni ouvertes. Si
plusieurs plis sont successivement transmis par un méme soumissionnaire, seul sera ouvert le
dernier pli déposé. le Cahier des Clauses Particulieres (CCP) n° 22031 du SAD précise les
modalités relatives au SAD et a l'attribution des marchés spécifiques. Tous les échanges se
déroulent sur la plateforme PLACE.
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Tous les documents constituant, accompagnant, ou cités a l'appui de la réponse présentée
par le candidat doivent étre rédigés en langue frangaise (hors documentation technique). Si
ces pieces ne sont pas rédigées en langue frangaise, elles doivent étre accompagnées d'une
traduction en francais.

Vi.4. Procedury odwotawcze

Vi.4.1. Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif
Adres pocztowy: 68 rue Raymond 1V, BP 7007
Miejscowosé: TOULOUSE
Kod pocztowy: 31068
Panstwo: Francja
E-mail: greffe.ta-toulouse@juradm.fr
Tel.: +33 562735757
Faks: +33 562735740
Adres internetowy: http://toulouse.tribunal-administratif.fr

VI.4.3. Skladanie odwotan
Doktadne informacje na temat terminéw sktadania odwotan:
Un référé précontractuel avant la signature d’'un marché spécifique, dans les conditions
prévues aux articles L. 551-1 et suivants du code de justice administrative ;
Un référé contractuel apres la signature d’'un marché spécifique dans un délai de 31 jours qui
suivent la publication de I'avis d’attribution du contrat, ou, a défaut d’un tel avis, dans les six
mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci, dans les conditions fixées aux articles L.
551-13 et suivants du code de justice administrative ;
Un recours en contestation de validité du contrat, issu de la jurisprudence « Tarn-et-Garonne
» (CE, 4 avril 2014, Département de Tarn-et-Garonne, n° 358994), dans un délai de 2 mois a
compter de la publication de I'avis d'attribution ou a défaut de toute autre mesure de publicité
concernant la conclusion du contrat ;
Un recours pour exceés de pouvoir, notamment contre la décision de rejet de la candidature au
SAD dans un délai de 2 mois suivant la notification de cette décision.

VI.4.4. Zrédto, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania odwotan
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif
Adres pocztowy: 68 rue Raymond 1V, BP 7007
Miejscowos¢: TOULOUSE
Kod pocztowy: 31068
Panstwo: Francja
E-mail: greffe.ta-toulouse@juradm.fr
Tel.: +33 562735757
Adres internetowy: http://toulouse.tribunal-administratif.fr

VI.5. Data wystania niniejszego ogtoszenia
16/12/2022
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